
Dohoda o prevode telefónneho čísla 
uzavretá medzi nasledovnými stranami 

Odstupujllci účastník: 

Priezvisko a meno l Obchodn6 meno Slovensk~ elektrizačná prenosovä sústava, a.s. 

Adresa Mlynské Nivy 59/A, 82484 Bratislava 

Pr~lsko a m1111o podpl$u)Qcej osoby 

Rodné ~islo l IČO alebo JC DPH l DIČ 35829141 

Čiulo OP l pasu 

Telefónne čfslo 

Číalo SIM karty 
.. 

Očastnicke čisto 

PrtstupuJúcl úl:astník: 

Priezviako • meno l Obdlodn6 meno André Juraj Ing. 

Ach sa 

Rod n6 číslo /IČO alebo IČ DPH l DIČ 

Člslo OP l pasu 

Číalo zmluvy 

Poskytovateľ elektronických komunlkatných služieb (d'aJ&j len .. Poskytovateľ'}: 
Orange Slovensko, a. s. 
so sldlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, IČO : 356 97 270, DIČ: 20 20 31 05 78, JČ DPH: SK 20 20 31 05 78, 
zapisaná v Obchodnom registri Okresného sadu Bra1islava l, oddiel: Se, vložka čfslo 1142/B 

Dátum: . 

1. Odstupujúci účastnik sslýmtn podmienečne dohodol s Poskytova1efom na ukončeni p/W)oi1i ZmlJvy o poskytovani v&nljn9ch elužieb. 
na zäldade ktorej bola Odstupujúoemu účastníkovi pridelená vytSeuvedenä SIM karta a telefónne čislo {d'atej len "Zmluva"} v rozsahu, 
v ktorom sa Zmluva týka SIM karty a telsf6nneho čisla uvedenýdl v zihlavf tejto Dohady o prevode telefónneho čisla (dalej len "Dohoda'). 
Platnost' Z'.rnluvy v rozsahu. v ktorom sa ukončuje, zanikne v deň prevodu, ktorý je dohodnu~ v bode 10. tejto DoOOdy (dalej len 
"Dell prevodu'). Ukončenie platnosti Zmluvy však nastane len zs podmienky, že sa mtjneskôr ku Dňu prevodu uekuločnla aj ostatné právne 
úkony, ktoré spolu tvoria prevod telefónneho čfsla (odkladacia podmienka). Prevodom telefónneho čísla (d'at.j len "Prevod'~ sa rozumie sóbor 
úkonov, výsledkom ktorých bud a taký právny stav, že zanikne platnosť Zmluvy vo vyMieuvedenom rozsahu a zároveň nadobudne platnosť 
a účinn0$ť nová zmluva o poskytovani verejných služieb na poskytovanie elektronických komunikačných wžieb, ktorej still nami budú 
PoskytovateJ a Prístupujúcí účastnlk (dalej len "Nová zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie elektronických komooika&lých slu~b 
Prlstupujúcemu učastnlkovi prostrednictvom SIM karty s prideleným vyUieuvedeným telefónnym člslom, obdobných tým, aké boli poskytované 
OdstupuJOcemu účastníkovi. pokiar ich v tom čase Poskytovatel ponúka spotrebiterom, inak podl'a dohody Poskytovatera a Pris1upujúceho 
účaslnlka) V prlpade, ak sa Prevod neuskutočnl ku Dňu prevodu, láto Dohoda sa považuje za neplatn(J a neúčinnú v dôsledku čoho platnosť 
Zmluvy pokmčuje dalej bez zmeny. 

2. Od51upujúci účastnlk sa zav.!lzuje : 
a) ulwadif ku Dňu prewdu v&etky poplatky z:a služby Poskylovatera, ktoré aa viažu na vy§:§ieuvedené SIM kartu a1elef6nne člslo. ako a) 

oslstné dlhy sllvisiace so Zmluvou OeJ zanlkajOoou častou). ktoré je povinn9 uhradiť v zmyt!le Zmluvy, s výnimkou pripadov podla tejto 
Dohody 

b) v prípade, ie obdrží v nasledovnom mesiaci f8ktúru s konet.n9m vyúetovaním, uhradiť stano11enú čiastku v wedenej dobe splatnosti 
fektilry na číslo účtu spoločnosti Orange Slovensko, a. s. 26 28 OO 58 50/1100 

c) odovzdar SIM kartu Pristupujúcemu účastníkovi, pokiar sa Poskytovater a Pl1stupuJOcl účastník nedohodnú Inak 
d} v pr!pade uvedenom v posledných dvoch vetách bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhradil'Poskylovatelovi k(Jpnu cenu zariadenia, ktoré 

kilpil na základe dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to tak, aby bola dl~na suma na účte Poskytovatera naj"leskôr 
v prliCOvný ceň predchédza)Ocl 01\u prevodu 

3. Pristupujú cl účastník sa zaväzuje uzavrief Novú zmluvu s Poskytovatelorn najneskôr v dell prevodu. pričom práva a povinnosti Pristupuj(Jceho 
CíčaBtnlka podra Novej zmluvy budOv s0vi51osti s vyššie uvedeným telefónnym čistom obdobné (s rozdielmi dohodnut~m! v tejto Dohode alebo 
vyplyvlljúcimi z ustanoveni Z/111uvy alebo samotneJ poostaty veci), ako boli práva a povinnosti Odstupujúceho útastnlka pod ra Zmklvy 
&Uvisiece s týmto tlllefÓI1Jlym číslom v okiiiTlihu Zániku plaW!osli ZrrtiJ.Jvy. Poskyrovater a Pristl/pl.l~ účastník si vlak v Novaj zmluva mMu 
Y9$1ovne dohodnCit' aj iné odlmosli od ulllanovenl Zmluvy. 

4. V prípade, že v súvislosli s užfvaním služieb na zäkiade Zmluvy (jej zanfkajócej časti) u~vrali Odstupujúci účastník a Poakytovatef dodatok 
(dalej len "Dodatok") k ZmiLMJ (a tento je v okamihu tesne pred zánikom platnosti Zmluvy platný), v2mysle kloní ho sa Odstupujúci účastnik 
zaviazal zotrvať ako účastnlk Služ.ieb v dohodnutom rozsahu a l alebo .ttruktílre po dobu dohodnut(! v Dodatku (delej len "doba viazanosti"), 

orarve Sb/ermto. a. •· 
tA.,.",. Cl, U 1 OB Brri1awa, S~tne~O reN!Cika 
fei.; CI9CI5 90$ SID5. t.: ..,..21 2 5851 SM1, t~~~~M.oranga.sk 
1eo: u a a rm, oll:: 20 20"' ns 1s.1t DPH: SK ro20 a• ~ 111 
UIOI.MM v 0bei10(1Jtom ~iari CJtlet(l#l'lo 60dl.l (tnlti-.L ocllllt Sa. VfllWII tilfo 1142.18 . ' 
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Dohoda o prevode telefónneho čísla 
uzavretá medzi nasledovnými stranami 

Dätum: 

ktorá k okamihu zániku Zmluvy ette neuplynula, Pristupyjúci účaslnlk sa ku dňu prevodu stáva stranou Dodatku namiesto Odstupujúceho 
účaslnlka a Dodatok sa stäva súčasťou Novej zmluvy, pričom sa Pristupujúci Clčastnlk zaväzuje, že v súlade s Dodatkom zotrvé ako účastnlk 
služleb v rozsahu resp. ltruktúnt dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktorú mal Odstupujúci účastnlk zotrvať bez prerulenia eko účastnlk 
služieb podfa Dodatku, od okamihu zániku Zmluvy až do uplynutia doby viazanosti. Odstupujúci účastnlk je povinn}' oboznámiť Pristupujúceho 
úfa&tnlka s obsahom prevádzaných povinnosti vyplývajúcich z Dodatku, najmä s rozsahom a l alebo §truklúrou doby viazanosti 
a podmienkami. ktoré sa k nej viažu. 

S!rany tejto Dohody sa dohodli, že ak je sCičast'ou Dodatku prtloha, kt01'8j obsahom je dohoda o poskytovani zfavy alebo iného zv5'hodnenia 
Odatupu}úcemu účaslnikovi, Poskytovatel' nie je povinný poslcylovat' tlelo zv9hodnetia Pristupujúcemu Clčastnlkovi po nadobudnutí platností 
a OčlnnosU Novej zmluvy, ktorej súčasťou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (avAak namiesto Odstupujúceho Očas1nlka sa stal jeho 
atranou Pristupujúci účas1nlk.}, av!ak má právo poskytovať ich Pristupujúcemu Clčastníkovl (toto ustanovenie je takto dohodnuté z technických 
dOvodov, ktoré moru pri niektorých zvýhodneniach zabránif ich riadnemu polkylovaniu Pristupujúcemu 6čes1nlkovl). Odstupujúci Clčastnlk 
vyhlasuje, že v pripade, ak Prfstupujúci účastnlk poMf svoje povinnosti podľa Dodatku takým spôsobom, že Poskytovateľov! vmlkne právo 
na zaplatenie zmluvnej pokuty a Plfstupujúcl účastník túto zmluvnú pokutu nezaplatf Poskytovatefovi na základe jeho výzvy včas, riadne 
a v celom rozsahu, Odstupuj(Jci Očaatnlk je na výzvu Poskytovatera povinný uhradlf tomuto predmetnú zmluvnú pokutu (pripadne jej 
neuhradenú čast') za Pristupujúceho Clčastnlka (podrobnosti ručenia sa spravujO podla ustanoveni § 546 a nasl. Občianskeho zákonníka). 
Poldal Odstupujúd óčastnfk uhradl v zmysle svojho vyt11ésania o ročenl zmluvnú pokutu za Prlstupujúceho účastnika Poskytovatefovi , má voči 
Prfstupuj6cemu účastníkovi právo na náhradu za plnenie poskytnuté Poskytovateľov!. 

5. Strany Dohody sa dohodli, že, pokia l povinností Odstupujúceho Clčaslnlka z Dodatku na základe tejto Dohody a ostatných úkonov, z ktOiých 
pozostáva Prevod, pre<:hádzajú na Pristupujúceho účastníka, ktorý ich je povinný dalej plnlf, Odstupujúci Clčastnlk. nie Je povinný uhradif 
z dOvodu predčasného ukončenia platnosti Zmluvy zmllMlú pokutu, pokial' by na 1\u Poskytovaterovt vzniklo na základe Dodatku právo; 
tým väak nie je dotknutá možnost' Poskytovatera vyr~af Odstupujúceho účaatníka na úhradu zmluvnej pokuty namiesto Pristupujúceho 
Clčastnlka z d6\lodu podľa bodu 4. 

6. Táto Dohoda nadobúda platnost' dt'lom jej podpisu všetl<ýml1romi stranami, Očinnosf Wa.k nadobudne Iba v prlpade. ak sa vykonajú wetky 
úkony tvoriace Prevod do konca dlla prevodu (za vykonané sa považujú tieto úkony aj v pripade, že sa dohodli v rAmcl tejto Dohody 
a nadobudnú účinnosf až nadobudnutfm účlnnoatl tejto Dohody ako celku). Úkonmi tvoriacimi Prevod sa rozumejú: ukončenie platnosti Zmluvy, 
uzavretie Novej zmluvy a pokiaľ bol k Zmluve uuvrelý Dodatok a doba viazanosti elite neuplynula, tiež prevod povinnosti Odstup ... úceho 
účastnlka dohodnutých v Dodatto:u a dosial nesplnených na Pristupujúceho Clčastn lka v zmysle tejto Dohody. Dňom prevodu aa stáva účinnou 
aj Nová zmluva uzavretá medzi Poskytovateľom a Pristupuj(Jcim účastnfkom. Prlstupujúci (Jčastnlk vyhlasuje, te v pripade, ak Odstupujúci 
úe&stnlk nesplni riadne, celkom alebo včas svoju povinnosť podla bodu 2 plam. a) tejto Dohody, na výzvu Poskytovatera splni túto povlnnosf 
za OdstupuJúceho účaslnlk.a) Poklaf Prlstupujúcl Clčastnik uhradí v zmysle svojho vyhlásenia o ručenr uvedeného v predchádzajúcej vaty dlh 
podľa bodu 2 p!sm. a) tejto Dohody za Odstupujúceho účastníka Poskytovaterovi, má voči Odstupujúcemu úča•tnlk.ovl právo na náhradu 
za plnenie posltytnuté Poskytovatefovl (podrobnosti ručenia sa spravujú podľa ustanoveni§ 546 a nasl. Občianskeho zákonnlka). 

7. Prlstupufúcl óálstnlk. a Odstupujúci účastnfk befú na vedomie, že Prevod se neuskutočnf a platn06f tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, 
ak kedykofVek v čase od détumu podpisu tejto Dohody af do nadobl.ldnutia jej účinnosti dôjde k zmene prevédz.eného telefónneho čísla. 
výmene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatlw k Zmluve Odslupujúdm (Jčastnikom alebo ak dOjde k dočasnému obmedzeniu alebo 
prerušeniu služieb poskytovaných Poskytovateľom Odstupujúcemu účastnlkovi. 

8. Poskytovateľ je povinný uskutočniť úkony vo svojich systémoch a ďal§le úkony potrebné pre vykonanie Prevodu za podmienky splnenia 
~tXých povinnosti Pristupujúceho účestnfka a Odstupujúceho účastnlka podla tejto Dohody, av~ak len za podmienky, že tu nie je dOvod 
v zmysle platných právnych predpisov, na zéklade ktorého by Poskytovatal' bol oprávnený odmietnuť uzavretie zmluvy o poskytovaní verejných 
alufleb (Novej zmluvy) s Pristupyjúcim účastnikom a zároveň tu nie íe iná prekä!ka technického, admlnlstratlvneho alebo Iného charakteru 
(vrAtane oprévnených pochybnosti o úmysle alebo schopnosti plnif povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupuj(Jclm účastnlkom). ktorá by 
l:rinla vykonaniu Prevodu. 

9. Tento dokument je vyhotovený v troch exemplároch, po jednom pre Odstupujúceho účastn!ka, Prlstupujúceho účas1nlka a Poskytovateľa) 

10. Strany tejto Dohody sa dohodli, že Dell prevodu je 31. 12.2013 

Strana 
2/3 

QAF27 Issue 3 
P05-Z 



Dohoda o prevode telefónneho čísla 
uzavretá medzi nasledovnými stranami 

Dátum: 

11. Prfstupujúci účastnlk vyhlasuje, že si je vedomý dlžky doby viazanosti, k1orá, pokiaľ nedoAio resp. nl!dlljde k Jel pren.JA&niu l: d6110dov podra 
Dodatku, uplynie 7. 6. 2012 

Odstupl4úci óea.mlk: 

Slovenské elektrizačná prenosová sllstava, a.a. 

Pristupu)úci účaslnlk 

André Juraj Ing. 

Orange Slovensko, a. s. 

lnfonnácie o predajnom mieste: 

Nbov predajn,ho miesta: 
Lugera & Maklér Temps, s.r.o. 

M4lno • prtuvlako predlllcu, ktorý ov..-11 to10inost' Obatnlka: 
Slobodová Jana1 

Or'al\0'8 SkNanP<L. a. 1 . 
~todovat.82tOB8ratlll•a.. ~felubllka 
Tol.: ~IOS&OG.r..c: +421 2 5M15M1. WMY.011if1Qa.ak 
IČO: IU 91 zrn, Olt: 20 20 31 1)5711, Jč DPH: 6K 20 20 31 05 TO 
PpMI& v Otlehodtlam NglitWi ~ t6I:N Bniiiiii'HI L oôdltt Sa, '4fcJb IW~ 114219 

Détum. oečielka. podpis: 

Dttum. oetla!Q, podpis: 

Dttum, peellrtka, podpis: 

l Kód preclljn6ho miesta: 
DS007EXT03 
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